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18 шерагара 25 шерага кхаччалца дола саг йоалайинза бераш шоай 
даьшцара къаьста даха деза, аьнна, хеташ ба Россе бахархоех 62% 
нах. 2018 шера ноябрь бетта 22 дийнахьа «Леванда-центр» яхача 
юкъарчено баьча хоаттамах гучадаьннадар из. Тохкама юкъе дакъа 
лоацаш 1,6 эзар саг хиннав 18 шерага хьал лакхагIа ха йолаш. Къо-
набараш цхьаь бахаш хилча, шоашта хьалхара жоп дала а моллагIа 
хьатIаэтта гIулакх дIанийсде а Iомалургба аьнна хеташ ба хоаттам 
баьчарех 65% нах. Из доацаш 31% жоп денначараш хеташ ба, цу тай-
парча гIулакхо къонабараш ханал хьалха баха Iомабергба, аьнна.
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ГIалгIайчен Мехкда волча 
чуйоагIаш йолча мехка масла-
хьат тоабан аргIанара ховшар 
дIадихьар Магасе ГIалгIайчен 
Мехкдас дакъа а лоацаш. 

ВIашагIкхетаре хиннача мехка мас-
лахьат тобан кулгалхочо Акилов Сайд-
Хьусена а, дIахо районашкарча а, 
шахьарашкарча а маслахьат тоабай 
кулгалхоша а дийцар дIадахача шера 
наха юкъе машар бирах долча дешах. 
Бахача наха юкъе цIий махкаш а, шин 
сага юкъера цатоам бахьан долаш дов 
отташ а эгIамаш хиннад, цхьацца деша 
совле бахьан долаши, экономически 
хьала тIагIоллеи. Шоай низ дIа ма кхо-
ачча царна юкъе машар бе а, дIахо 
йодача хана мехка къовсамаш хургдо-
ацача тайпара къахьийгад маслахьат 
тоабан доакъашхоша, кхы дIахо цIий 
Iодахар кхераш.

ДIадахача 2018  шера маслахьат 
тоабаша баьча балхах наха юкъера 
эгIамаш, довнаш дIадоахаш хьийгача 
къих 80 совгIа дезала юкъе тоам бе а, 
уж вIашкабоалабе а аьттув баьннаб. 
Царна юкъе ялх цIий махка хинна дов 
дIадаьккхад, хIаьта 28 деша совле ба-
хьан долаш хинна эгIамаш а дIадаьхад. 

«Белгалде деза, дукхагIа наха юкъе 
цIий махкаш хулаш дола эгIамаш да 
наькъа тIа машенаш вIашкаетталаш 
хулаш дола хатараши, деша совлеи ба-
хьан долаш», - аьнна хоам бир Акилов 
Сайд-Хьусена.

Цо иштта тIатехар керда доладенна-
ча 2019 шера маслахьат тоабан кхоа-
чашбе безаш тIалаттар боккха болх хи-
лар. 80 совгIа эгIамаш да дIахо йодача 
хана цар юстара даха дезаш, вахара 
хьалаца дувзаденна наха юкъе латташ. 

Мехкдас Баматгире Юнус-Бека бар-
кал аьлар, кхы дIахо цIий IогIоргдоацаш, 
нах барта бугача дакъа лоацаш къа мел 
хьийгарашта. Цо белгалдир маслахьат 
тоабанхоша бусалба Iилма дийшача 
нахаца цхьана дIабихьа болх бахьан 
долаш мехка дукхача наха юкъе масла-
хьат де аьттув баьнна хилар. 

«Хьийгача къих хьабаь болх тоъала 
бале а, дIахойодача хана а наха юкъе 
машар латтаргболаш керда говза-
лаш юкъе а кхувлаш кхы а хьинарегIа 
дIабахьа беза нах барта бигара 
болх», - аьлар Евкуранаькъан Юнус-
Бека. 

Маслахьат тоабанхой доакъашхоша 
хьегача къица дIадоахаш долча до-
вний керттера декхар къоначарга цох 
бола хоам бар да, аьнна хеташ вар 

Мехкда. Цо яхачох, къонабараш ди-
канна тIахьехаш, царга моллагIдолча 
хIамангахьа сатохаш хила оалаш, 
тайпан юкъера боккхагIий лоархIаш, 
наькъа тIара бокъонаш лораеш, 
моллагIа а дов хила тарлуш дол-
ча хIамах лоралуш хила аьнна уж 
тIахьехар чIоагIа эшаш болх ба. 

Вахача метте дукха нийслу цхьа 
дош бахьан долаш наха юкъе цато-
ам а хиле, цу тIа гIолла бIарчча тай-

паш эгIаш а, саг дIа-хьа вувш а. Цу 
гIулакха эшаш я мехка маслахьат то-
аба. ГIалгIашта юкъе массаза а хин-
над наха юкъе хIама дежача цу сахьа-
те нах юкъе а бахе из дIадоаккхаш, 
бакъда, цунга хьежжа де доагIачоа 
таIазар деш а хиннад цар. Бехке-
вар бехке вича, бокъо хьалтIайоал, 
тIаккха наха юкъе машар а, беркат а, 
ираз а хул. 

  МАТЕНАьКЪАН Илез

Маслахьат тоабан балха 
чаккхе йир Магасе

ДукхагIболча Россе бахархошта довзаш да Япо-
нена Курильски хаьсаш дIадала деза аьнна айдаь 
хаттар. Цу гIулакха шоаш раьза цахилар гойташ, 
интернета чу гIолла из дош айдаь дувцаш дукхаш 
ба. ХIаьта из дош тохкаш къахьийгача ВЦИОМ яха-
ча юкъарчено паччахьалкхен бахархошта юкъе 
хоаттам баьб цу хаттарах наха фу хет хьожаш а, 
из ховш нах дукха бий теркал деш а. 

ДукхагIболач Россе бахархошта (79%) ховш да 
къулбехьен гIайренех дола Курильски хаьсаш Япо-

нес дIаехаш долга. Ерригачароссе юкъара уйла тох-
кама юкъарчено ВЦИОМа яхачох, из хоам ховшбол-
чарех уж гIайренаш дIаялара 14% нах мара раьза 
бац, хIаьта 77% нах дохьал ба цу гIулакха.

«Шоаш тIехьа латташ йола уйла хоаттаме дакъа 
лаьцачар чIоагIъю из хаттар хьалхе а даьшха даь-
нна хиларца. Уж гIайренаш Россе доалахьа я. ХIара  
(10%) даькъо бакъдеш чIоагIду уж воай доалахьа 
ерзаяь хилар», - аьнна боалабу «РИА Новосте» цу 
хьаькъе ВЦИОМа беш бола хоам. Агентствос яха-
чох, машаре барт язбирах дола Россена зе хила 

тарлуш долча хаттаро, Японецара бувзам хоадабар 
кхерам ба. ХIана аьлча, нах чIоагIа сагота ба цу хат-
таргахьа.

«ВЦИОМ-Спутник» нахага цу хаттарах бола хоат-
там баьб 2018 шера ноябрь бетта 26 дийнахьа на-
хага телефон дIа а тохаш интервью эцарца. Цу хо-
аттамга дакъа лоацаш хиннараш 1,6 эзар саг ва. 
Шоаш малагIча хаттара малагIа жоп лу а ховш кхай-
каяьй хIара интервью енначо ший уйла.

И. АЙЮбОВ

ВЦИОМ: Японена къулбехьен Курилаш дIадалара 
77% Россе бахархой дохьал ба
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ГIалгIай кицаш - 
эрсий меттала

Тахан оаха шоана довзийтаргда Патиев Якъупа эрсий меттала 
стихашца таржам даьча гIалгIай кицай аргIанара дакъа.

Укх шера 75 шу дузаргдар, дах-
чанца болх беш хиннача Озиев 
Ювназа Накира, нагахьа санна та-
ханалцца ваьхаваларе. Доккхий 
дешараш дийша веце а, оалаш ма 
хиллара, дошо кулгаш долаш саг 
вар Накир. Дахчах саг цецваллал 
йола хозал хьае могар цунна.  Эг-
гара хьалха цун кхоллам гIалгIашта 
байзар 1995 шера Илдарха-ГIалий 
тIарча музее баьча  «ГIалгIайчен 
исбахьален гойтам» яхача хьок-
хамга гIолла.  Къаьстта дезаделар 
цун «ГIарбаш» (1975), «Мурдаш» 
(1975), «Фигурни хохкавалар» 
(1976) яха балхаш.

Изобразительни искусствай музейс  
къонача художникий 15 сурт деннадар 
тхона совгIата.  Уж тIера гомаш доацаш 
дар. Хьалъохкаш хилча, кхы а кизгаш 
тоха дезар царна.  Малав дахчан болх 
булургбола саг, хьанна ховргда хоза-
ча сурташта, уж ийрчадоахаргдоацача 
тайпара, гомаш де? Из хаттар дар хIанз 
тхона хьалхашка лаьттар. Тхоашта 
совгIат даьча музейга хаьттар оаха из 
дош. Эггара хьалха цига яьккхар Озиев 
Накира цIи яр. 

 Цунна (Илдарха-ГIалий тIарча му-

зейна) дукха гаьна воацаш вахаш 
хиннавар говза пхьар. Вахар со На-
кир волча.  Бокъонца бакъдар аьл-
ча, цо из болх бергба мотташ, сай 
юхь ергья мотташ вацар со. Амма со 
гIалатвувлаш хиннавар. Сона вайра 
безаме, нах дукха безаш вола саг. Цун-
га хьежжа цо дика тIаийцар со.  Айса 
дена гIулакх дIадийцача, тхо чудахар 
цун пхьоалле. Доккха отар мо ардак-
хах яь гIишло яр из. Пенах хьалъядар 
дахчах яь тайп-тайпара хIамаш, болх 
беш дола гIирсаш: херхаш, урсаш, га-
маш, осташ – фу дар цу чу доацаш!  
ДIаьхача дахчан истола тIа а вига, со-
гара каьхат дIаийца, масса гом ба бе 
безар, цар шорал-дIоахал мел да  хье-
жар пхьар.  Из болх бе  раьза хилар 
Накир. Цо йиллача хана со тIавахача, 
13 гом, тамаш е мегаргйолаш хоза баь 
латтар.  Цул совгIа арара кораяьча гаьн 
ткъовронах хьаваь «ТIемхо», боала 
дахчах яь  «Борз» елар тхона  Озиевс. 
Уж шедар тха (Сурхо тIарча ООШ) му-
зее долаш да тахан. Чувенача сага цу 
сахьате зув говза кулг долча сага даь 
балхаш, хоатт уж даьр малав. Цо кхел-
ла моллагIа хIама, наха езалуш, хоза 
хилара бахьан да, дега йIовхал царна 
дIалуш, уж кхелла хилар.

С. АРчАКОВ

Мичахьара хьадоагIаш да «зон-
тик» яха дош? Малав эггара 
хьалха уж дагадехар? ГIалгIай 
меттала аьлча, мишта хургда 
из дош? Цу тайпара хаттараш 
дукха хаза тарлу хIама довза а, 
ха а чам болча наха юкъе, къаь-
стта кагирхошта юкъе.

«Зонтик» яха дош «Zondek» яхача 
нидерланди меттала доагIача дешах 
хьахиннад, эрсий метта чухь сецад из, 
ше хьахоззача тайпара дукха хувца ца-
луш, иштта вай метта чухь а.

Тахан наьха таро я  тайп-тайпара 
зонтикаш хьакхолла а, эца а. Эггара 
хьалха арадаьнна зонтик догIанна ду-
хьал хиннадац, из малха духхьал лув-
ца дагадеха хиннад юххьанца, маьлха 
зIанараша воагавергвоацаш. 

Зонтик эггара хьалха арадаьнна ха 
лоархI вай лоархIаш долча календара 
ханага кхачалехь II гесарде чухь, хIаьта 
моттиг – Китай, Египет.  Зонтико доал 
хилар гойташ хиннад, лакхале а, таро 
а, цудухьа цу шин мехка духхьал фара-
онаши, паччахьаши мара леладеш хин-
надац уж. Тарон белгало лоархIаш хин-
най цох ХIинди мехка а: саг лоархIаме 
хиларга хьажжа, тIехьахьож хиннад 
массехк зонтик! Уж дукхагIа хулаш хин-
над, сага мах а, лоархIам а лакхагIа 
хилча. 

Тибете IажагIи, кIайи зонтикаш 
дикагIа лоархIаш хиннад, царех син 
цIенала белгало хеташ. Дуккха ха яьл-
ча мара кхаьчадац уж Риме. Франци 
мехка зонтикаш леладе баьннаб 17 
бIаьшера. Царех цIи йоаккхаш хин-
най «парасоль» аьнна, таржам даьчул 
тIехьа, «малха духьала» яхалга да из.

ВIашкадехка зонтик эггара хьалха 
арадаьлар Париже 1715 шера. ХIаьта 
1750 шера  из догIанна духьал леладе 
могадаьр ва Джонас Хенвей. Цу хана 
денз догIа доагIача хана леладе бола-
беннаб нах тайп-тайпара зонтикаш.

Эггара доккхагIдола зонт белгалдаь-
ннад Китай мехка Цзянси яхача мот-
тиге. Сов доккха хилар бахьан долаш, 
цун аьттув баьлар «Книга рекордов Гин-
несса» яхача книжка юкъе даха. Фла-
вио Бриаторе цIи йолча вIаьхийча сага, 
Billionaire Couture фирме гIолла, арахий-
цар эггар маьха дезагIдола зонтик. Цун 
мах ба шовзткъа итт эзар доллар.

Леладеш аттагIдола зонтик дукхагIа 
хорж наха. Оаш малагIдар леладу? 
Шун оамал йий зонтик леладеш?

НОВРуЗНАьКЪАН Макка

Дошо кулгаш дар цун

Зонтиках дола дош

Ший даьнеи наннеи мутIахьа дола воI-йиша 
Далла а  дукха дийзад.

Кто родителей почитает,
Этим Богу угождает.

Ший даь-наьнаца во хинначун во тIехье 
кхийнай.

Кто своих родителей не чтит,
Никудышное потомство породит.

Ший воацачох воI хиннавац. Как бы ни старался, ни желал,
Но приемный сын родным не стал.

Ший бIеха бIи къайга а дикагIа хет. Пусть оно и грязное, но вороне все же
Свое гнездо милее и дороже.

Ший бIенах хьазилга а гIала хетт. Свое гнездо и птичке небольшой
Всегда казалось башней боевой.

Ший бIарг байначун наьха бIарга тIара кIай 
дайнад.

Сам одноглазый, но притом
Бельмо узрел в глазу чужом.

Ший бедараш тхах хувца гIийрта къайг 
ерзана йисай.

На шерсть ворона обменять хотела 
перья,
Осталась голой – вот итог потери.

Ший баге лораяьчо ший корта лорабаьб. Кто на язык сдержаться смог,
Тем голову свою сберег.

Ши Iовдал вIашагIтохарах, царех хьаькъал 
дола цаI хургвац; хьаькъал дола ши саг 
вIашагIатехача, царех кхоъ хул.

Из двух дураков мудреца ты не 
сложишь,
Но разум двоих ты втрое умножишь.

Ши шай миссел мара мах бац, аьнна, хийла 
саг а накъавоалаш моттигаш нийсалу.

Бывает, гроша и не стоит иной,
Но все же и он пригождался порой.

Ши фуъ де енна котам яьттIай. Захотелось курице два яйца зараз,
Лопнула, однако, и не разродясь.

Ши тIоара вIашагIа мел техача вувлац халха. Не везде, где услышишь хлопки,
Танцевать человеку с руки.

Ши ткъам болаш яле а, котамах лаьча 
хургдац.

Курица, как сокол, два крыла имеет,
Но взлететь, как сокол, все же не сумеет.

Ши пхьор даа венар меца дIавижав. Заснуть голодным вынужден был,
Кто в двух местах поужинать решил.

Шелалца лета лазар сица мара къаьстадац. Недуг, что от мороза приобрел,
Со смертью человека лишь ушел. 

Ше де воаллар дувцаш хилча, ше дергдолчох 
воал.

Кто хвалиться о деле заранее любит,
Даже то, что под силу, непременно 
загубит.

Ше везачо аьннар дIа ца эцар харцахьа варгва. Себя на путь неверный обрекает,
Кто любящих советы отвергает.

Чакхдаргдоаца хIама дIа ма доладе. Если делу завершиться не дано,
Пусть совсем не начинается оно.

Чагаргаш яьнна корта кIома ца белча Iергбац. Когда плешива голова,
Она чесаться готова.

Чоажах Iоттаелча, хайнад берза истара муI 
чIоагIа йолга.

Силу бычьих рогов волк почувствовать 
смог,
Лишь когда они стали упираться ему в 
бок.

ЦIийвала а кIайвала а ховш веце, эхь дайна ва 
хьона.

Кто краснеть иль бледнеть не умеет,
Значит, совести он не имеет.

ЦIог оллал мара хIама ца эшаш жIаленна тара 
хул цхьавар.

Иной собаку нравом так напоминает,
Что лишь хвоста ему порою не хватает.

ЦIеча Iаттагара е Iаьржча Iаттагара, - хьона 
фу бе да шура кIай хилча.

Неважен цвет коровы, - красна или 
черна,
Коль молоко вам белое она дает сполна.

ЦIенах идда бежан берза бага дахад. Та скотина, что со двора сбегала,
Волку в пасть скорее попадала.

ЦIенах къесташ воа фусам-даи, цIагIара ара 
ца воала фусам-даи – шаккха а сесага гоама 
ва.

Что болтающийся муж, что домосед,
От жены к ним уваженья не было и нет.

ЦIенавала  вахар бIехвенна венав. Кто пошел доказать, что он не виноват,
Очерненным возвратился тот назад.

ЦIаьрматчун кIезига хул гаргара нахи 
доттагIийи.

У того, кто жадностью страдает,
Мало и друзей, и родичей бывает.

ЦIаьрматача цIен-нанас оттадаь шу теза хул. У жадной хозяйки еда
Пресной бывает всегда.

ЦIаьрматача сагаца гаргало ма лелаелахь, - 
хьона хIама эшача хана хьа юхь Iаьржъергья 
цо.

 С жадным не водись, - вот тебе наказ:
 Подведет тебя в самый нужный час.

ЦIаьрматача саго чо ахбаьккхаб. Скупой и волосинки нить
Стремится пополам делить.

ЦIаьрматача сага ши бIарг яькха хул. У скупого даже глаз
Жадность выдает тотчас.

ЦIаьрматача сага мерченна кIада теадац. У того, кто чересчур скупится,
И на саван не хватило ситца.

ЦIаьрматача сага каша цхьан шецца 
кIоаргагIа оахк.

Скупому могилу стали копать 
Глубже других на целую пядь.

ЦIагIа довнаш даха йоI йолаелча, - сихагIа 
маьре ехийта еза.

Если дочь скандалит  иль сестра, - 
Значит, замуж выдавать  пора.

ЦIагIа чу довнаш кхухьа воI-воша хулачул коа 
лела эгIадаь жIали толашагIа да.

Лучше собака дурная во двор,
Чем сын, приносящий вражду и позор.

Цхьаьча сага топ яьннаяц. У того, кто в жизни одинок,
И ружья не взводится курок.

Цхьаьннех котвоале а дукханен кот варгвац. Одного сломать не сложно,
Только многих – невозможно.

Фу де деза ховчо, хIама ду, ца ховчо – хьехар 
ду.

Кто умеет, дело делает без слов,
Неумеха - лишь советовать готов.
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Дийна а 
волаш-м 
цо а дитадацар 
из…

Цхьа саг хиннав хадданза корта бо-
хабу малараш мелаш. ДукхагIча даькъе 
комсий чхьагIар хиннад цо мийннар. 
Гаргарчара а хийрачара а ханна воккха 
ва хьо, тац хьога аьлча а хIама хулаш 
хиннадац. Из маланза волча юкъа хоза 
гIулакх долаш, эздел долаш из хилар ба-
хьан долаш, наха дехараш даьд цунга. 
Массанега а мегаьд, дутаргда аз оалаш, 
шоллагIча дийнахьа «дуртIаза» валлал-
ца веха а вехе лелаш оамал хиннай цун. 
Цунца цхьана цIаккха а дешаца кхымет-
тел гIалатвоалаш вайнавац из цхьаннена 
а. ЦIен-нана а бехкаш доахаш соцаш хин-
наяц: 

- Воккха ва хьо, корта кIайбеннаб хьа, де-
зал кхийна ца Iеш цар дезалаш а ба. Даь-
лах а нахах а эхь да хьона, - яьхад цо ший 
цIен-даьга. 

Мел дукха мара ца дувцарах хIама хулаш 
хиннадац.

Цхьан дийнахьа массехк къонах хиннав 
юрта гIолла воагIаш. Духьала кхийттача 
цхьаькхане хаьттад царга:

- Фу леладу оаша, сенга долх шо? 
Царех бегаш болча цхьанне аьннад:
- Хьалла вахача хьанехко къаракъ дитача 

долх тхо.
- Даьлора вацар со, ше дийна а волаш цо 

корта бохабу малар дутаргда мотташ, - аь-
нна цецваьннав, цунца дуаш-молаш хинна 
из къонах. 

– Хьо вахалва дийна волаш-м цо а дита-
дац хьона из воше, - аьннад тоабанцарча 
къонахчо. 

Цигга вокхо аьннад:
- Тахан-тховсара денз шо къонахий те-

шаш а долаш аз а дитар корта бохабу ма-
лар. Оаш кIеззига сабар доре дегIа тIа хий 
кхерза, барзкъаш а хийца со воагIаргвар-кх 
шуца таьзете, тоба а дергдолаш, - аьнна, 
царца таьзета вахав кхелхачун новкъост.

дIаяздаьр С. ЗААМИЕВ

ГIалгIай йоазонхошта юкъе 
дукха йоаккхаш яц, Оазнаь-
къан Ильяса Ахьмада цIи. 
Бакъда, цун кхоллама балхаш 
дешачар чIоагIа товр хиле, 
хоза хеташ тIаэц уж. Укх дунен 
чу вахаш дукха ха яьккхаяц 
Ахьмада, дукхача халонех 
чакхвийнав из, бакъда шийна 
тIехьа цIена лар йита, юхебу-
сачарна маьрша вахар хилар 
ловш духьал лаьттав из шийна 
хьатIаийттача харцонашта. 

Оазнаькъан Ильяса Ахьмад дунен 
чу ваьннав 1902-ча шера январь бет-
та 28-ча дийнахьа Дошлакъа-Юрта. 
Из ваьча хана гIадбахарца наха шо-
айла Оазанаькъан Экий Ильяса воI 
ваьв, яхаш, доахаш кхааш хиннад. 

Ахьмада да Экий Ильяс кIоаргга 
бусалба Iилма дийша, мехка цIи йо-
лаш, наха юкъе лоархIаш Iалама саг 
хиннав. Цул совгIа из дика кхеташ 
хиннав светский дешарах, Iилмах 
а. Дукхача шерашка мехка къаьда 
волаш а хиннав Экий Ильяс. Цунга 
хьежжа, юххьанцарча шерашка денз 
ший воIага бусалба Iилма деший-
та а, цох дина Iалама саг ве а уйла 
йолаш хиннав къаьда. Бакъда, Ахь-
мада дукхагIа светски дешарца чам 
хиннаб. Цу хана царна гаьна йоацаш 
гIаххьа эрсий юхьанцара школа а 
хиннай. Цу школа гарга гIерташ, цун-
ца чам болаш хиннав Ахьмад.

Ший воIа хоржама кхы дукха ду-
хьала воацача дас вахийтав Ахь-
мад школе деша. Цига дIаахарца 
эрсий мотти, литератураи; тархьа-
рахи, физикахи, биологехи дола 
Iилмаши Iомадаьд Ахьмада. Бакъда, 
школе дIаухе а, Къуръан Iомадара 
гIулакх юкъагIа дитадац цо. Школе 
дIавахале а, цигара юха чувеча а 
дас шийна хьалхадоахашдар дешаш 
Iомадеш хиннад Ахьмада. 

Ахьмад дешаш тайп-тайпара 
Iилмаш Iомадеш волча хана, Ок-
тябрьски революцен талгIеш ГIалгIай 
мехка а хьакхоач. Ялхайтта шу мара 
даланза хинна кхувш воагIа кIаьнк 
къахьегама халкъангахьа а ваьле, 
герз бе а делле, моастагIчоа духьа-

ла аравоал. Цо дукха дакъа лийцад 
Назранеи Мочкхий-Юртеи хиннача 
съезда балхашка. Цу хана цун аьттув 
баьннаб Орджоникидзе Сергойца, 
Киров Сергеяца, Буачидзе Нояца, 
иштта кхы а дукхача большевикаш-
ца вIашагIветтавала, уж бIаргаго, 
царца къамаьлаш де. Цхьацца цар 
дувцаш долча хьаькъале къамаь-
лашка ладувгIаш а, шийна дукха 
керда хIама Iомадеш а, дунен тIа 
доаллача гIулакхах, латтача хьалах 
кхеташ а хиннав из. Цунга хьежжа 
дукхача наха хоатташ хиннад къона-
ча тIемахочунга дунен тIа доаллачох, 
цо шоашта керда хабараш дувцар 
догдоахаш. 

1920 шера Кавказе Советий Iаьдал 
дIачIоагIденначул тIехьагIа, ший 
Iилмангахьа бола кхетам кхы а лак-
хбе, дешарца къахьега волалу 18 
шу даьнна зIамига саг Ахьмад. Цо 
дикка караберзабу гIалгIай мотт, цун 
бокъонаш. 1924 шера из болх бе во-
лалу школе. Цига эрсий классикаш -  
А.С. Пушкин, М.Ю. Лермонтов, Л.Н. 
Толстой, иштта кхыбараш а бовзаш, 
цар балхаш тохкаш къахьег цо. Цу 
боккхийча йоазонхой кхолламашта 
гIалгIай меттал таржамаш деш, уж 
гIалгIай дешархошка дIакхачийта 
гIерташ, дукха балхаш ду Ахьмада. 

ТIехьагIо ше а волалу Ахьмад 
гIалгIай меттала язде. Цу ханара 
йоазонхой цецбоахаш, дика стихаш 
яьзъю цо. Геттара хоза хеташ тIаэц 
уж дешархоша. Ди тIехьа дукхагIа 
яьздеш, таржамаш деш балхаш деш 
волаш, 1930 шерашка Ахьмад дIаэц 
СССРа Йоазонхой Союзе. 

Йоазонхочох Оазнаькъан Ильяса 
Ахьмадах яздаь а аьнна а дукха дац, 
кIезига техкад цун балхаш. Бакъда 
цхьа моллагIа мугIарера саг а во-
ацаш эздийча нахах саг хиннав из. 
Таржамхо, публицист, поэт хиннав 
Ахьмад. ЧIоагIа дика хургдар, цун 
деррига балхаш хьавIашагIа а теха, 
уж доашхаш, хIара байт цо маца, 
фу бахьан долаш таржам даь я, 
малагIча хана малагIа байт язъяьй 
белгал а деш, болх бича. Цул совгIа 
мехка библиотекашка, ишколашка 
цох лаьца дийцача а геттара бакъа-
хьа хургдар. 

Оазнаькъан Ахьмада «Октябрь 
хьатIакхаьчар» яха хьалхара сти-
хотворени IотIаяьннай «Сердало» 
газета тIа 1928-ча шера. Цо таржам 
даьд эрсий литература кхолламаш-
та: «Кавказский пленник», «Зимний 
вечер», «Кавказ», «Арион», «Памят-
ник» - А. Пушкина, «Парус» - М. Лер-
монтова, иштта кхычар а стихашта.

1934 шера контрреволюционни 
агитаци яьй, аьнна, бехк а баь, лаьца 
дIа а вига, топаш тохар кхайкадаьд 
цунна. ХIаьта 1937 шера декабрь 
бетта 22 дийнахьа цунна топаш те-
хай. Бахьан из хила а мег цох дола 
бакъдараш, тохкамаш цу ханарча 
Iаьдало а, йоазонхоша а дIа ца яз-
дар. Бакъда, тахан моллагIа а бакъ-
дар хьагучадаккха йиш йолаш йолча 
заман чу цох дараш наха хайтача 
геттара бакъахьа хургдар. Ший къам, 
ший мохк бахьанце ваьха саг ва из. 

Дукха ха яц Ахьмада укх дунен чу 
яьккхар, бакъда, ше мел ваха наха 
дукха а везаш, нах дукха а безаш, 
ший къам бахьан долаш лаьттарех 
ва из. ЙIаьха йоацача хана чухьа 
шийна тIехьа дуккха а хьадаь дикаш 
дитад цо. Дала гешт долда цунна, 
Дала къахетам болба цох, вийрза 
моттиг Дала даькъала йойла цун.

МАТЕНАьКЪАН Илез

Оазнаькъан Ахьмад дагавеха

«Хьайбаех дола гIалгIай фаьлгаш», оттадаьраш Д. Мальсагов, б. Зязиков. Нохч-ГIалгIай 
книжни издательство, Грозный — 1961 шу.

Коа юккъе йоалаяь ший кIоригаш 
дIа а хийца, уж ялатий фийгаш ле-
хьаде Iомаеш лелаш хиннай нана ко-
там. Ена тIакхаьчай боргIал.

— Уж хьай кIоригаш укх коа хьашт 
доацаш лелийт Iа, котам, — аьннад 
боргIало. — Укх даьссача лаьттара-м 
кхалла хIама корадоагIаргдац шоа-
на мел дукха шо леле а. Укхаза-м ког 
хьакха а моттиг яц. Аз дIа хьунагIа 
югаргья хьо — цига хьай кIоригаш а 
дика юзаергья Iа.

— Из-м вIалла а де йиш йоацар ма 
дий, ва боргIал, — аьнна, цецъяь-
ннай котам. — Нагахьа санна аьрзий 
тIа а ена, массе а кIориг цо дIахьойя, 
тIаккха аз фу дергда?

— Из фуд Iа дувцар? ХIаьта со сен-
на еза хьа кIоригаш а лораергьеце? — 
аьннад шийх доккхал деча боргIало. — 
Аьрзи-м хьаяйта Iа ше майра яле! 3Iий 
санна мос а гIоттаяь, ткъамаш а теха, 
мIараш теха — аз бергбар, хьона, цун 

болх-м. Деррига фу даьра хоададерг-
дар аз цар шуга хIама аьлча.

Котам яха раьза хиннай сов чIоагIа 

боргIало куралаш ярах. ХIаьта шийца 
ший кIоригаш а йигаьй.

Хьуна йисте ераш дIа ма кхаьчча а 

мичара йоагIа ца ховш, шера ткъамаш 
а доаржадаь, аьрзи хьагучаяьннай.

Сов чIоагIа кхераенна боргIал, бос 
баха кхыметтел чIугал а кIайенна, яха 
кIотаргашта юкъе чуийккхай.

— Хьадоллелаш, хьадоллелаш, са 
бийргаш, хьакIалховшалаш сона! — 
яхаш мухь бетта йолаеннай котам.

Оарц доахаш котам кхайкаш хазаь 
кIоригаш яйдда хьаяьхкай, хIаьта ко-
там, цу сахьате уж ткъамашта кIал а 
ехка, лаьтта Iотебаьй.

Сигала гIолла кхийста, кхийста, кхы 
хIама а ца зийна, аьрзи дIаяхай.

Корта хьааракъодабаь, кхы кхераме 
хIама доацилга а хайна, кIотаргашта 
юкъера боргIал а хьаараяьннай.

— XIa-xIa, хIанз фу ях Iа, боргIилг? 
— аьнна, хаьттад котамо. — Ерригача 
аьрзей фу хоададергда аз ма яхарий 
Iа вай хьадахкалехьа-м, цхьабакъда, 
цхьан аьрзех бIаргкхийттача-м кхера-
енна чу мел дола са дIадахар хьа!

— ДIаяла-дIа, котамг! — аьннад 
курача боргIала. — Дахача шера са 
чIугал яьрдар из аьрзий хила а ме-
гар. Сона-м цу сахьате ма яйзарий из. 
Цхьабакъда, со-м яц цунах кхераш.

Геттара кураяьнна мIараш Iохьекха 
яьннай боргIал.

БоргIала хьовзаяь оамал доастама 
хеташ oaгIopo цунна бIара а хьежаь, 
ела а енна, ший кIоригашта тIехьа 
дIаяхай котам.

БopгIaли,  котами



Сердало
№ 12 (12147), вторник, 29 января  2019 года

4 стр.

28 января 1902 г. родился ингушский поэт 
Озиев Ахмет Ильясович (1902 - 22 декабря 
1937 г.) Родился в селении Гамурзиево Назра-
новского округа в семье выдающегося учено-
го арабиста. Вначале Озиев А. учится у отца 
арабскому языку и основам ислама и достига-
ет в этом больших успехов. В 1919-1920 годах 
участвует в установлении Советской власти 
на Тереке. После установления весной 1920 
года Советской власти на Северном Кавказе 
А. И. Озиев возвращается на учебу, изучает 
родной язык, работает сельским культармей-
цем, заведует пунктом по ликвидации безгра-
мотности. С 1924 года работает учителем в 
школе. Преподавал в Назрановском сельско-
хозяйственном техникуме. В 1933 году начина-
ет работать в газете «Сердало». В 1934-1935 
годах - секретарь Галашкинского райисполко-
ма. Первая публикация стихотворения была в 
газете «Сердало» в 1928 году. Озиев А. И. пе-
ревел на ингушский язык произведения клас-
сиков русской литературы. Репрессирован. 
Умер в сталинских лагерях. Член Союза писа-
телей СССР с 1935 года.

31 января 1896 г. родился партийный и го-
сударственный деятель Зязиков Идрис Бей-
султанович (1896 - 5 июля 1938). Выходец из 
с. Барсуки. Закончил Владикавказское реаль-
ное училище. Поступив в 1915 г. в Московский 
сельскохозяйственный институт (ныне Сель-
скохозяйственная академия им. Тимирязева), 
бросает его из-за революционных событий 
1917 г. и возвращается в Ингушетию. Актив-
но участвует в борьбе за Советскую власть. 
В 1918 - 1924 гг. З. являлся членом комитета 
обороны Ингушетии, секретарем бюро Горских 
коммунистов, народным комиссаром земледе-
лия Терской Республики, заместителем пред-
седателя ГорЦИКа, народным комиссаром 
внутренних дел Горской Республики, предсе-
дателем Горского ЦИКа, секретарем Горского 
обкома партии. В 1920 г. на первой Ингушской 
партийной конференции РКП (б), З. избран 
секретарем окружного комитета партии. Прин-
ципиальная позиция З. по судьбоносным для 
ингушского народа вопросам - передача Се-
верной Осетии г. Владикавказа (Орджони-
кидзе) и насильственное присоединение Ин-
гушетии к Чечне, привели к устранению З. от 
руководства Ингушской автономной областью. 
З. переводят на учебу в Москву, за которым 
последовал арест по ложному обвинению. 
Умер в тюрьме после пыток. Награжден орде-
ном «За заслуги» (2002). 

 31 января – День рождения (1965) ингуш-
ского писателя, редактора журнала «Села-
1ад» Горчханова Бадрудина Хасултановича. 
Уроженец с.Плиево Ингушетии. В 1985-1987 гг. 
проходил действительную службу в рядах 
Вооруженных сил. В 1992 г. окончил фило-
логический факультет Чечено-Ингушского го-
сударственного университета. В 1988-1993 
гг. преподавал ингушский язык и литературу 
в школе с. Плиево. В 1993-1994 гг.- научный 
сотрудник Ингушского НИИ гуманитарных 
наук. В 1994-1996 гг. - корреспондент газеты 
«Ингушетия». В 1996-1999 гг. – редактор, а с 
1999 г. – старший редактор детского журна-
ла «СелаIад» («Радуга»). С 2017 г. – главный 
редактор журнала «СелаIад». Был заместите-
лем председателя (2001-2005 гг.) и исполня-
ющим обязанности председателя правления 
Союза писателей Ингушетии. Первая публи-
кация Горчханова Б. была в газете «Сердало» 
в 1977 г. – стихотворение «Iана ди» («Зимний 
день»). Художественным творчеством актив-
но начал заниматься в 1982 году. Перу Горч-
ханова Б. Х. принадлежит множество стихов, 
рассказов, миниатюр, пьес, публицистических 
статей. В 1996 г. принимал участие в совеща-
нии молодых писателей Юга России в Май-
копе, победитель республиканского конкур-
са молодых литераторов «Золотое перо» в 
двух номинациях (проза и драматургия, 2001 
г.) Пьесы Горчханова Б. Х. «Рузкъан болх» 
и «Ганз» идут на сцене Ингушского государ-

ственного драматического театра им. И. Ба-
зоркина. Автор пьес и сценариев, по которым 
сняты фильм «Дорога в пропасть» и 13 вы-
пусков юмористического проекта «Зокх». Сти-
хи Горчханова Б. вошли в «Антологию ингуш-
ской поэзии. Составитель А. Мартазанов». 
(Ростов-на-Дону, 2006). Автор сборника стихов 
«Строй» (2001), книги рассказов «У Сунжи-ре-
ки» (2007), «Маленьких пьес» (2013). Публи-
ковался в республиканской печати, коллек-
тивных сборниках, журнале «Дон». Рассказ 
«Дуршлагиада» опубликован в сборнике «Вой-
на длиною в жизнь» (Москва, 2007). Народный 
писатель Республики Ингушетия (2018). За-
служенный работник культуры РИ (2007). Член 
Союза писателей России с 2002 года. Дирек-
тор Ингушского отделения Литфонда России с 
2007 г. 

31 января - День рождения доктора фило-
логических наук, директора Ингушского НИИ 
ГН им. Ч. Ахриева Барахоевой Нины Муста-
фаевны. Родилась и выросла в с. Куртат (Га-
даборшево) Пригородного района СОАССР. С 
1973 по 1984 гг. училась в Куртатской средней 
школе. В 1989-м году с отличием окончила 
факультет иностранных языков Северо-Осе-
тинского гоcуниверситета. С 1992 по 1994 год 
работала ассистентом кафедры вайнахской 
филологии ЧИГУ. С 1994 года работает в Ин-
гушском госуниверситете, пройдя путь до про-
фессора. В ГБУ «ИнгНИИ» работала с 2008 
года по 2014 год заведующей отделом ингуш-
ского языка. В 2011-м году стала доктором 
филологических наук. С 2014 года - директор 
Ингушского научно-исследовательского ин-
ститута гуманитарных наук им. Ч.Э. Ахриева. 
Имеет более 100 научных и учебно-методи-
ческих публикаций. Автор монографий: «Со-
поставительный анализ форм прошедшего 
времени ингушского и немецкого языков», 
«Х1анзара г1алг1ай мотт (Лоаца дошлорг-хо-
аттарг)», «Грамматические формы и категории 
глагола (на материале нахских языков)», «Со-
временный ингушский язык. Морфология». 
Имеет государственные награды: орден «За 
заслуги», звание «Заслуженный деятель науки 
РИ», «Почетная грамота РИ».

1 февраля 1904 г. родился ингушский поэт, 
педагог и арабист Озиев Салман Исмаило-
вич (1904 - 5 ноября 2002). Озиев С. вырос в 
окружении известных знатоков ислама, у ко-
торых научился основам вероучения. В 1914 
году оканчивает сельскую трехлетнюю школу, 
и параллельно дома у отца-арабиста изучает 
арабскую грамоту и основы ислама. По окон-
чании сельской школы Озиев С. переходит 
на учебу в Назрановскую горскую школу и 
оканчивает ее в 1917 году. В течение 10 лет, 
с 1919 по 1929 год, вновь глубоко изучал ара-
бистику и освоил ее полный курс в объеме 58 
книг (жай). В годы гражданской войны прини-
мал участие в обороне с. Насыр-Корт от на-
ступавшей деникинской армии, был контужен. 
Знакомство с основоположниками ингушской 
литературы и письменности Темботом Бе-
ковым и Заурбеком Мальсаговым определи-
ло жизненный выбор Озиева С. И., и он всю 
свою жизнь отдал литературе и педагогике. 
Первой публикацией его в печати было об-
ращение «Г1алг1ай боккхийча а кегийча а 
нахага» в газете «Сердало» 17 июня 1923 г. 
В 1928 году заканчивает первую в ингушской 
литературе поэму «Калым и Тамара». В 1931 
г. окончил ингушский педтехникум в г. Влади-
кавказе. В 1931-1933 гг. работает в системе 
образования Назрановского и Галашкинского 
районов Ингушетии и одновременно обучает-
ся на заочном отделении Северо-Кавказского 
педагогического института в г. Владикавказе и 
с 1938 по 1939 г. там же преподает ингушский 
язык на педрабфаке. С 1939 по 1944 г. – на-
учный сотрудник института усовершенство-
вания учителей, редактор республиканского 
книжного издательства, главный редактор 
радиокомитета. В 1938 году вместе с проф. 
Яковлевым Н. Ф. занимался переводом ингуш-

ской письменности с латинского алфавита на 
русский, в соавторстве с ним в 1939 г. впер-
вые составил научный синтаксис ингушского 
литературного языка. Будучи в депортации, до  
1957 г. работал старшим школьным инспек-
тором Ошского областного отдела народного 
образования Киргизии. С 1957 по 1960 гг. – 
старший редактор ингушской литературы Че-
чено-Ингушского книжного издательства. Вы-
пустил 13 сборников стихов и поэм, первый из 
которых вышел в 1960 году, перевел на ингуш-
ский язык классиков русской и советской лите-
ратуры, подготовил десятки учебников и хре-
стоматий по ингушской литературе, является 
автором многих русско-ингушских и ингушско-
русских словарей. В творческом багаже писа-
теля 18 поэм, 14 легенд, повести, 8 рассказов.  
Озиев С. известен и как блистательный пере-
водчик произведений на ингушский язык по-
этических и прозаических произведений рус-
ских и иностранных писателей. Стихи Озиева 
С. вошли в учебники и хрестоматии по ингуш-
ской литературе, переведены на кабардин-
ский, балкарский, осетинский, языки народов 
Дагестана. Многие годы жизни посвятил со-
ставлению большого русско-арабско-ингуш-
ского словаря (около 7 тысяч слов) и закончил 
работу над ним в 1996 г. Член Союза писате-
лей СССР с 1934 г. Народный поэт Чечено-
Ингушетии (1984 г.), награжден медалью «За 
трудовую доблесть», Почетной грамотой Пре-
зидиумов Верховного Совета РСФСР и ЧИ-
АССР, Заслуженный работник культуры ЧИ 
АССР, орденом «За заслуги» (2000). Почетный 
гражданин г.Назрани. Почетный доктор двух 
исламских институтов.

1 февраля 1915 г. родился ингушский пи-
сатель и журналист Чахкиев Юсуп Тегалович 
(1915 - 9 марта 2008). В 1934 году окончил на-
чальную сельскую школу в родном селе и по-
ступил в Ингушский педагогический техникум 
в г.Орджоникидзе. Оттуда перешел на рабфак 
Воронежского химико-технологического инсти-
тута и окончил его в 1939 г. Работал учителем в 
сельской школе с. Базоркино. С началом Вели-
кой Отечественной войны поступил в Грознен-
ское военно-пехотное училище. В первые годы 
войны стал писать стихи, призывающие к отра-
жению агрессии и публиковал их в газете «Сер-
дало». После освобождения Малгобека от не-
мецко-фашистских захватчиков был приглашен 
референтом в Президиум Верховного Совета 
Чечено-Ингушетии, где проработал до депорта-
ции ингушского народа. Во время нахождения 
в ссылке за нарушение режима спецпересе-
ления был арестован и сослан в Арктику, где 
пробыл до 1953 года. Освобожден со снятием 
судимости. С 1957 г. работал в редакции газе-
ты «Сердало» переводчиком и заведующим 
отделом культуры. В 1970-1990 гг. - редактор 
Управления по охране государственных и во-
енных тайн в печати Чечено-Ингушетии. Ак-
тивно писал стихи, рассказы, очерки, которые 
регулярно публиковал в газете «Сердало», в 
коллективных сборниках «Родина», «Молодые 
сердца» и «В сердце гор». Перевел на ингуш-
ский язык стихи, рассказы и повести советских 
и зарубежных писателей. Работал в редакции 
журнала «Литературная Ингушетия», затем ре-
дактором в телерадиокомпании «Ингушетия». 
В Ингушетии написал свое главное произве-
дение – автобиографическую повесть «Голос 
из ада», в которой в художественной форме 
рассказал о своих мытарствах в концлагерях 
Казахстана, Сибири и Арктики. Повести, рас-
сказы, очерки и статьи Чахкиева Ю. Т. печата-
лись в газетах «Сердало» и «Ингушетия», жур-
налах «Утро гор» и «Литературная Ингушетия» 
и «СелаIад». Был депутатом Ленинского рай-
совета народных депутатов г. Грозного. Автор 
книг «Мои думы», «Два рассказа», «Голос из 
ада» и других. Член Союза писателей России, 
Союза журналистов России. Награжден Почет-
ной грамотой Президиума Верховного Совета 
Чечено-Ингушской АССР, орденом Республики 
Ингушетия «За заслуги» (2005).

С.СуЛТАНОВ

День недели в нашей истории



Сердало
№ 12 (12147), вторник, 29 января  2019 года

5 стр.

Начиная с момента появления чело-
века на свет, существует немало 
факторов, влияющих на его воспи-
тание и обучение.
Вопрос о развитии и сохранении 
ингушского языка стал одним из 
самых острых в практической 
политике. С одной стороны, непо-
вторимость собственной истории и 
самобытность национальной культу-
ры требуют бережного отношения 
к родному языку. Именно поэтому 
так остро стоит вопрос о развитии и 
сохранении ингушского языка.

Одной из причин вымирания ингуш-
ской речи является чрезмерное исполь-
зование слов и целых конструкций из 
русского, английского и арабского язы-
ков носителями ингушской речи. Это 
приводит к разрушению и искажению 
ингушских слов, оборотов, нарушению 
функционирования языка, утрате куль-
турных ценностей, забвению историче-
ских традиций и вековых обычаев ин-
гушского народа. К сожалению, общее 
снижение культуры речи в устах подрас-
тающего поколения, грубое смешивание 
двух языков (русского и ингушского), не-
владение им вовсе является уже свер-
шившимся фактом. Сложившаяся кар-
тина не может не волновать ингушское 
общество. Тревогу по поводу плачевно-
го состояния ингушского языка в сред-
ствах массовой информации, в школах, 
вузах общественность республики бьёт 
на каждом мероприятии, посвященном 
этой проблеме.

Нерасторжимую связь языка и народа 
кратко и емко сформулировал в начале 
XX в. знаменитый французский языко-
вед Фердинанд де Соссюр (1857-1913), 
который писал, что обычаи нации отра-
жаются в ее языке, а с другой стороны, 
в значительной мере именно язык фор-
мирует нацию. «Есть язык - есть народ, 
нет языка - нет народа. С утратой языка 
народ перестает осознавать свою само-
бытность, свою культуру, свою идентич-
ность». Но, увы, сфера использования 
ингушского языка среди представителей 
ингушской национальности всюду со-
кращается.

Формирование навыков говорения на-
чинается еще в утробе матери и акти-
визируется в период ухода за новорож-
денным. Как бы купаясь в звуках родной 
речи, ребенок начинает узнавать значи-
мые элементы родного языка, учится их 
вычленять из общего потока речи, учит-
ся членить звуковой поток по законам 
родного языка, познает его структурное 
устройство и законы функционирования 
его элементов. При этом формируется 
важнейшее качество человеческой лич-
ности: умение слушать, понимать и ува-
жать говорящего.

Параллельно с овладением навыка-
ми речевой деятельности формируется 
к пяти годам фундамент психических и 
интеллектуальных свойств личности, 
ее интеллектуального потенциала. В 
процессе расширения сфер и задач ре-
чевого общения (мать и дитя - семья 
- школа - друзья по интересам - произ-
водственная и общественная деятель-
ность) развивается личность как субъ-
ект общения, формируется характер 
(общительность - замкнутость и навыки 

самовключения в разные системы со-
циальных и производственных отно-
шений). Любопытно, что параллельно 
с овладением письмом формируется 
индивидуальный почерк и характер че-
ловека (аккуратность - небрежность, 
внимательность и т.п.). И неслучайно по 
почерку определяют характер человека.

Прежде всего, человек в любом деле 
испытывает потребность в образцовой 
личности наставника. Ибо его мысли, 
убеждения и поступки, формирующие 
его жизнь, образуются благодаря язы-
ковым, религиозным, нравственным 
качествам и привычкам, примеры кото-
рых он видит и под впечатлением кото-
рых находится. В целом это обстоит так, 
хотя и могут быть редкие исключения. К 
примеру, ребенок, прежде всего, обуча-
ется тому языку, на котором общаются 
его родители. Позднее он, основываясь 
на образцах, взятых им в качестве при-
меров для подражания, может выучить 
второй, третий и даже четвертый язы-
ки. Имеющаяся у человека врожден-
ная склонность к подражанию является 
одним из важнейших факторов, фор-
мирующих его личность. Поэтому вос-
питание человека есть не что иное, как 
подражание положительным или отри-
цательным образцам. Таким образом, 
человек, находясь под различным воз-
действием со стороны воспитывающих 
его родителей, семейного окружения 
и, наконец, среды, в которой он живет, 
сообразно степени имеющейся у него 
способности к подражанию вливается 
в общество как положительная или от-
рицательная личность. Однако, если в 
большинстве случаев обучение челове-
ка языку, на котором говорит его окру-
жение, и тому подобные внешние, види-
мые частности не являются проблемой, 
то при формировании у него нравствен-
ных качеств, его духовного мира и ре-
лигиозных убеждений могут возникнуть 
большие серьезные препятствия. Люди 
всегда бывают очарованы теми лич-
ностями, которых они признают своими 
наставниками, будь они положительны-
ми или отрицательными, и которым они 
пытаются, в меру своих сил, подражать. 

Можно без преувеличений сказать, 
что личностные качества человека есть 
суммарный результат качеств той рече-
вой среды, в которой он воспитывается, 
живет и работает. Чистота речевой сре-
ды обитания отдельного человека и все-
го народа не менее важна, чем чистота 
самой природной среды. Деградация 
речевого общения, загрязнение языко-
вой среды ведут к деградации личности, 
общества, всего народа. В процессе 
речевого общения мы аккумулируем не 
только мысли, но и сам язык, речевые 
обороты и даже индивидуальные осо-
бенности мышления и речевого поведе-
ния лиц, с которыми нам приходилось 
общаться. В процессе чтения мы акку-
мулируем тексты, фрагменты текстов, 
фраз, оборотов, словосочетаний. Соз-
даваемые нами тексты - результат осоз-
нания усвоенных текстов. Количество и 
качество прочитанных текстов, степень 
начитанности - важнейшая характери-
стика языковой личности.

Экология языка и речи теснейшим 
образом связана с экологией духовной 
культуры, экологией культурно-истори-
ческих традиций языка. Культурно-исто-
рическая среда объединяет народы и 
их языки на основе общности истоков 
духовной культуры, проявляющейся в 
определенной совокупности текстов, от-
ражающих основное содержание духов-
ной культуры.

Ингушский язык нуждается в особой 
защите. От правильной языковой по-
литики в регионе зависит многое. Тяже-
ло представить, что при исчезновении 
родного языка будет жить лишь чело-
веческий фактор, но перестанет суще-
ствовать как таковая нация. А ведь ин-
гушский народ много жизней положил 
на алтарь, чтобы выжить, состояться, 
сохранить свои традиции, обычаи и 
язык.

М. бАРАХОЕВ

Есть язык - есть народ, 
нет языка - нет народа

В МВД заявили, что за рубежом 
«работают» с россиянами для сбора 

компромата
Замглавы МВД Игорь Зубов заявил, что за рубежом пытаются собрать компро-

мат на Россию.
Выступая на итоговой коллегии МВД по Татарстану, Зубов отметил, что усили-

вается давление на россиян, которые живут или работают за границей и имеют 
там собственность, активы, сообщает  РИА «Новости».

«Совершенно очевидно, и мы это уже ощущаем, что с ними ведется целена-
правленная работа с целью сбора компрометирующей информации на руковод-
ство России и на страну в целом», — сказал он.

В этой связи замминистра назвал сохранение стабильности в стране главной 
задачей органов внутренних дел.

В правительстве обсудили новые 
требования к соли и молоку в магазинах

Вице-премьер РФ Алексей Гордеев поручил компетентным ведомствам со-
вместно с научным сообществом определить список продуктов питания, которые 
необходимо дополнительно обогащать витаминами. В первую очередь речь идет 
о соли и молоке, сообщили журналистам в пресс-службе Гордеева.

Этот вопрос, а также ряд других законодательных изменений в области каче-
ства и безопасности питания обсуждались на заседании межведомственной ра-
бочей группы по реализации стратегии повышения качества пищевой продукции в 
Российской Федерации до 2030 года, прошедшем под председательством Гордее-
ва, отметили в пресс-службе.

«Алексей Гордеев особо обратил внимание на общемировой тренд по разви-
тию агроэкологии и необходимость увеличения производства органических про-
дуктов питания - биопродуктов в России, что будет способствовать расширению 
рациона здорового питания граждан. Эта тема станет отдельным пунктом плана 
работы группы <…> По поручению зампреда компетентным ведомствам совмест-
но с научным сообществом необходимо определить перечень продуктов питания, 
которые в первую очередь должны поступить на полки российских магазинов в 
обогащённом витаминами и микроэлементами виде. Например, обязательное йо-
дирование соли или обогащение молока витаминами A и D», - сообщили в аппа-
рате вице-премьера.

С 1 февраля проиндексируют пособия 
инвалидам и ветеранам

Дмитрий Медведев подписал постановление об индексации ряда пособий и 
компенсаций на размер инфляции (4,3 процента). Коэффициент будет действо-
вать с 1 февраля. 

Соответствующий документ опубликован на сайте кабинета в понедельник.
Коэффициент установили в размере 1,043 (в прошлом году — 1,025).
Такой порядок индексации распространяется на выплаты, пособия и компенса-

ции, которые получают ветераны, инвалиды, граждане, имеющие детей, а также 
выплачиваемые при обязательном социальном страховании от несчастных слу-
чаев на производстве и профессиональных заболеваний.

На прошлой неделе вице-премьер Татьяна Голикова заявила, что общий объем 
финансового обеспечения, необходимого для проведения индексации социаль-
ных выплат в этом году, может составить 25,9 миллиарда рублей.

Из них средства федерального бюджета — 22,1 миллиарда, Фонда социального 
страхования — 3,4 миллиарда, Пенсионного фонда — 0,4 миллиарда.

По ее словам, размеры ежемесячных денежных выплат повысят ветеранам, Ге-
роям Советского Союза, Героям России и полным кавалерам ордена Славы.

Компенсации и иные выплаты увеличатся для граждан, подвергшихся воздей-
ствию радиации вследствие радиационных аварий и ядерных испытаний.

Индексация ежемесячной денежной выплаты и ежегодной денежной компенса-
ции коснется инвалидов — на содержание и ветеринарное обслуживание собак-
проводников.

Также повысится размер единовременного пособия беременным женам воен-
нослужащих, проходящих военную службу по призыву, а также ряда других вы-
плат. 

В России ограничили предельную сумму 
долга по потребительским кредитам

Вступают в силу поправки в федеральные законы «О потребительском кредите 
(займе)» и «О микрофинансовой деятельности и микрофинансовых организаци-
ях». 

Теперь ставка по потребительским кредитам до одного года не может состав-
лять более полутора процентов в день, а с июля 2019-го — более одного процен-
та.

Кроме того, до июля общий размер процентов, неустоек (штрафов, пени) и 
иных начислений по таким кредитам не может превышать сумму первоначального 
займа более чем в два с половиной раза, до января 2020 года — в два, а затем — 
в полтора раза.

Закон не предусматривает начисления процентов по займам без обеспечения, 
заключенным на срок не более 15 дней на сумму, не превышающую десяти тысяч 
рублей. Кредитор может начислять только неустойку в размере 0,1 процента от 
суммы просроченной задолженности за каждый день нарушения обязательств по-
сле того, как фиксированная сумма платежей достигнет 30 процентов от суммы 
займа.

Также запрещается взыскание долгов по займам, которые выдали «черные кре-
диторы» (нелегальные организации, у которых нет лицензии.

НовостИ РоссИИ
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23 февраля 2019 года исполняется 75 лет 
со дня величайшего преступления, совер-
шенного против нашего народа. На рассвете 
холодного зимнего утра 23 февраля 1944 
г. весь ингушский народ по преступному 
приказу  И.В. Сталина был выслан в Сред-
нюю Азию и Казахстан. История выселения 
чеченцев и ингушей - это трагедия народов, 
шагнувших в ад и назло насильникам не 
только выживших, но и окрепших духовно и 
морально. О депортации написаны тысячи 
статей, изданы десятки книг, но остается 
ощущение недосказанности. Чем больше 
читаешь, тем больше вопросов. 

Куриева Марем Мухтаровна, жительница города 
Назрани, рассказывает нам об истории своей семьи, 
своих близких людей, своего народа. О том, через ка-
кие испытания ей пришлось пройти, сколько встретить 
разбитых человеческих судеб, только потому, что эти 
люди родились ингушами. Но выдержали, выстояли, 
благодаря наличию внутреннего стержня и стойкости 
духа. Воистину, не отнять у нашего народа таких ка-
честв, как милосердие, мужество, чувство справед-
ливости и привязанность к своей родине. Каждый раз 
вместе с болью испытываю чувство гордости и не пе-
рестаю восхищаться нашими отцами и матерями, слу-
шая и пересказывая отдельно историю каждой семьи, 
историю каждой личности.

- До депортации мы жили в селении Базоркино При-
городного района. Родители умерли рано, и мы жили 
с бабушкой, матерью отца. Нас было трое детей, я, 
ещё брат и младшая сестра. Мне было тогда 19 лет, 
брату - 14, сестре не помню точно, ненамного младше 
брата. 

Был обычный февральский день, когда у нас дома 
появились солдаты. Мы не совсем понимали про-
исходящее. Бабушка немного знала русский язык и 
пыталась с ними изъясняться. Недалеко от нас жил 
брат отца, у которого было много детей, и бабушка по-
просила разрешения сходить к нему. Это скорее был 
жест отчаяния, как будто дядя мог нам чем-то помочь. 
Когда ей отказали, бабушка, потеряв всякую надежду, 
решила взять инициативу в свои руки. Она быстрым 
шагом направилась к выходу со двора. Один из воен-
ных ударил её ружьём, только спустя какое-то время 
мы узнали, что он ей сломал ребро. Она ещё долго 
не могла оправиться от этого удара, и в Казахстане 
часто беспокоило место ушиба. Мы не выдержали и 
все стали плакать и проситься к дяде, но солдаты нам 
отказывали в грубой форме. Сначала я сказала, что 
одна пойду, но мне отказали, а потом и брату, кото-
рый стал настойчив в своих просьбах,  один из сол-
дат ударил его ногой сильно, что он отлетел в сторону. 
Мы поняли, что не добьёмся положительного ответа 
на свои просьбы. Нас торопили, требовали, чтобы мы 
быстрее собрались и покинули двор. Всё это сопрово-
ждалось грубостями и криками. Бабушка попросила 
немного времени собраться, взять еду и одежду. Один 
из военных, видимо главный, стал говорить, что нам 
не нужна еда, мы едем туда, где её достаточно. Пока 
шла эта перепалка, спор, все плакали и моя младшая 
сестра, обняла одного из солдат и продолжала пла-
кать. Видимо, это возымело действие, что они сми-
лостивились и разрешили нам взять еду. Один из них 
спросил, есть ли у нас еда, что можно взять в дорогу? 
Бабушка сказала, что у нас есть кое-что из еды, куку-
рузная мука и что-то из молочных продуктов (брынза, 
сыры). Бабушка быстро собрала всё, и солдаты по-
ложили наш мешок с едой на телегу. Потом солдат 
сказал, что нам нужно поторопиться. Бабушка стала 
интересоваться, куда нас везут и зачем? Один из них 
ответил, что нас везут в самое хорошее, тёплое ме-
сто. Только потом мы поняли всю иронию этих слов. 
Нас сначала отвели пешком к какой-то конторе, где 
мы провели некоторое время, а оттуда на автомоби-
лях на вокзал во Владикавказ, где погрузили в вагоны. 
Дорога была очень долгой, что я даже не возьмусь 
сказать, сколько дней мы были в пути. Она казалась 
вдвое длиннее, так как не было окна, чтобы увидеть, 
что происходит на улице, насладиться естественным 
светом, подышать свежим воздухом. В вагоне было 
очень тесно и холодно. Как бы печка ни работала, 
было очень прохладно, видимо она продувалась. Все 
сидели скучено, что лечь в нормальной позе не пред-
ставлялось возможным. Стояла маленькая печка, ко-
торая отапливала вагон, и на ней же мы готовили еду. 

Как оказалось, нам повезло, так как разрешили взять 
еду. Было в вагоне много таких семей, кого схватили, 
в чём он был одет, и сразу повезли на вокзал. Мы де-
лились едой. 

Уже к середине пути вагон стал пустеть. Много лю-
дей умирали от голода и холода. Редкие остановки, 
открывали двери. Покидать поезд было запрещено и 
многие на свой страх и риск решались ослушаться, 
чтобы должным образом похоронить умершего род-
ственника, да и то в снегу, за короткий период стоян-
ки.  

В вагоне все за нами присматривали из-за того, что 
мы сироты. Помню, был у нас в вагоне старик, кото-

рый перед сном  подогрел нам еду, дал поужинать и 
весь вагон уснул. Утром, когда я проснулась, в вагоне 
была какая-та суета, едва слышные разговоры взрос-
лых, которые невозможно было понять. Спустя какое-
то время я узнала, что тот старик умер.  

По прибытии в Казахстан весь вагон стали рас-
селять. Людей стали развозить по разным колхо-
зам. Нашу семью привезли в какое-то место под на-
званием Сарыма в Вишневском районе и поселили 
в огромный барак, где жило много семей. Барак не 
был теплее, чем вагоны поезда, который нас привёз 
в этот далёкий край. Стали давать какие-то пайки со 
странной едой. Для нас она была непривычна и я не 
возьмусь её описать. Встретили нас местные жители 
очень недружелюбно, называли людоедами, опаса-
лись, сторонились. Даже властные структуры назы-
вали нас врагами народа и старались не оказывать 
никакой поддержки. Приходилось терпеть унижения и 
оскорбления в свой адрес. Тем не менее, были и та-
кие, кто понимал всё происходящее, и помогал, чем 
мог. В основном это были поволжские немцы, которые 
чуть раньше нас пережили такую же трагедию. Они 
были очень милосердные и делились тем, что у них 
было, в основном молочными продуктами и рыбой, 
что они ловили на речке. Казахов где-то можно было 
и понять, они были напуганы слухами, что к ним везут 
людей, которых с Кавказа депортировали по причине 
людоедства. 

Первое время выживали тем, что делали какие-то 
работы для местных: копали огороды, сажали разную 
растительность, пололи, окучивали. За такие работы 
получали какие-то продукты питания. В летний пери-
од ещё можно было найти какую-нибудь работу, а зи-
мой практически не было шансов. Те семьи, в которых 
были взрослые мужчины, оправились быстрее и ста-
ли приспосабливаться. Они быстрее стали выезжать 
из бараков, строить своё жильё. Нам же в этом смыс-
ле было тяжелее.  

Через некоторое время из бараков нас расселили, 
точнее, стали подселять к местным казахским семьям. 
Они сами жили очень тяжело, в маленьких домах, по-
луземлянках. В зимний период, когда ночью выпадал 
снег, утром не могли найти окно землянки, надо было 
разгребать снег. У многих не было соответствующей 
одежды для таких погодных условий. 

Мы оказались одни, без какой-либо связи с род-
ственниками. К тому времени бабушка стала болеть, 
и ей становилось тяжело работать, чтобы прокормить 
нас. Я сказала себе, что я достаточно взрослая, и ре-
шила пойти работать уборщицей в конторе. Когда я 

пришла устраиваться, надо мной стали смеяться, где-
то издеваться, причитая: «Разве вам можно доверять 
работать здесь? Вы же людоеды и враги народа». 

Мы жили в землянке у одной русской семьи: муж с 
женой и два сына. Этот хозяин как-то хлопотал за нас, 
как за сирот, чтобы нам оказали какую-нибудь под-
держку. Это было спустя два года, как мы приехали 
в Казахстан. Как-то к нам пришли какие-то чиновники 
и, посмотрев наши условия, дали нам одну скотину 
и что-то из одежды. Держать рогатый скот нам негде 
было, поэтому мы её продали и купили себе еду. Это 
было незадолго до того, как брат отца нашел нас и 
перевёз в другой колхоз, где участь была не легче. Та 
же самая ситуация, жестокость, голод и оскорбления. 
И мы там пробыли достаточно долго. Бывали случаи, 
когда людей избивали кнутом, просто так, без причи-
ны. Когда пытались устроиться на работу в цех сушки 
и обработки зерна, нам говорили, что нам нельзя до-
верять, что мы будем воровать зерно. Ситуация была 
безвыходная. Надо было работать, чтобы питаться и 
одеваться, а на работу не брали. На этой почве мой 
дядя подрался с кем-то, из-за чего был осужден и 
провёл в заключении несколько лет. Мы остались во-
обще одни, без мужской поддержки, с больной бабуш-
кой. 

Помню, у нас по соседству умер один человек. Не-
сколько дней не могли его похоронить. Домашние сде-
лали саван из наволочки, и когда его хоронили, никто 
из села не дал лошадь, чтобы отвезти труп на клад-
бище, что располагалось достаточно далеко от села. 
Пришлось нести его на носилках из палок, которые 
соорудили на скорую руку. 

Из этого села мы переехали в Акмолинск, где объ-
единились с дядей и двоюродными братьями. Многие 
из них умерли впоследствии от болезней, полученных 
в результате голода и холода. 

В Акмолинске было значительно легче. Здесь люди 
были другие, более понятливые, сочувствующие, да 
и возможностей в большом населённом пункте было 
больше. Здесь легче было найти подработку, зара-
ботать хоть какие-нибудь средства к существованию, 
пусть даже и скудные. Жить стала чуть легче в срав-
нении с тем, что пришлось пережить до этого. 

Пока мы так жили, прошло много лет. Стали ходить 
слухи, что нам дали разрешение на возвращение 
домой. Незадолго до этого я вышла замуж, и в один 
день мой муж пришел домой с известием, что слухи 
о возвращении на Родину подтверждаются. Мой дядя 
всё ещё был в тюрьме в то время.  Муж очень хлопо-
тал за него, ходил в разные инстанции и в один день 
дядю освободили. К тому времени моему двоюродно-
му брату удалось устроиться на работу в пекарню и 
его сильно избили за то, что он попробовал какую-то 
крошку хлеба. Спустя какое-то время умерла и наша 
бабушка. Я устроилась на работу в паровой, как бы 
отопительная система, где нужно было убирать уголь. 

В пекарне работал какой-то человек по имени Ах-
мед. Он знал мою семью, отца и помогал нам с хле-
бом, что помогло нам пережить некоторый сложный 
период жизни. Положение депортированных с Кавказа 
к тому времени ухудшилось. Все вокруг стали жесто-
ки, часто случались драки, оскорбления. Всё это было 
на фоне настроения людей, на возвращение домой. 

Тем не менее, в 1956 году мы приняли решение 
вернуться домой. К тому времени у меня было двое 
сыновей, Умар и Али. Какой-то чиновник подошел к 
нам и сказал моему мужу, что приказ на возвраще-
ние есть и через несколько дней мы можем уехать. 
Муж был муллой и уважаемым человеком, может это 
и сыграло свою роль. Он обещал нам предоставить 
повозку, чтобы мы могли добраться до вокзала. Мы 
вчетвером собрали свои вещи и сели в поезд через 
несколько дней. В Казахстане у нас остался дом и хо-
зяйство. Было много живности, многое пришлось про-
сто оставить. 

Поезд был другой, условия были другие и дорога 
значительно короче. 

Когда мы добрались до вокзала в Назрани, нас не 
выпускали из поезда. Была долгая словесная пере-
палка, нас ругали за то, что мы вернулись. Когда нас 
всё-таки выпустили, то не могли найти временное жи-
льё, никто не пускал к себе на время. Приходилось 
ночевать на улице, а там было достаточно прохладно. 
Дети мёрзли, мы старались укутать и согреть их как 
могли. В то время вернувшихся ингушей в Назрани 
было единицы и их найти было сложно. 

В основном в Назрани жили русские, казаки и осе-
тины. В таком положении, когда мы были на грани от-
чаяния, о нас узнал Беслан Тебоев, который доводил-
ся нам родственником. Он приехал одним из первых 

Куриева Марем: 
«Очень трудную жизнь прожила,
что никакими словами не описать»
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и успел обустроиться, работал где-то. Он забрал нас 
к себе, ругаясь с толпой людей, которые противились 
тому, чтобы нас забирали. «Куда ты их забираешь? За-
чем ты их привёз?» - кричали они на него. Не знаю, ка-
ким образом, но нам удалось вырваться из этой толпы. 
У него мы провели некоторое время. Условия у Бесла-
на были не самые лучшие. Они жили вдвоём с женой 
в маленьком доме, где была одна комната, и мы все 
должны были как-то там разместиться. Мы часто за-
давались вопросом – что мы будем делать дальше? 
Мы понимали, что стеснять Беслана не можем долго, 
а перспективы приобрести или получить своё жильё 
были призрачные. Мой муж говорил, что Аллах нас не 
оставит и всё будет хорошо. 

Как-то Беслан сказал, что в районе назрановско-
го совхоза живёт русская семья, у них дом был чуть 
больше, чем где мы жили. Беслан предложил поехать 
к ним и попроситься пожить на некоторое время. Ког-
да  муж поехал туда с Бесланом, эта семья отнеслась 
достаточно насторожено, спрашивали, кто мы и как по-
пали туда. Они хорошо знали Беслана, как я понимаю, 
и доверяли ему. Беслан за нас поручился. Эта семья 
пустила нас к себе, выделили отдельный ветхий дом 
из одной комнаты, где мы стали жить. Условия были 
ужасные. В комнате только одна кровать и никаких ве-
щей для быта. Каждый день на принимающую семью 
оказывали давление жители с округи, требуя нас вы-
гнать. Это всё происходило после того, как мне каза-
лось, как все трудности были позади. Я только спустя 
время поняла, что это был самый сложный период для 
нашей семьи со дня депортации. 

Помню, как я пошла получать метрическую и меня 
выгнали из сельсовета. Без документа нельзя было, 
он требовался везде, а получить его стало сложно. Я 
рассказала всё мужу и сказала, что нам ничего не до-
биться здесь, дома, всё сложно, вокруг озлобленные 
люди. Муж с Бесланом отправились в сельсовет. Они 
там стали спорить с каким-то чиновником, говорили, 
что у меня маленькие дети, однако это не помогало. 
Пришлось заплатить огромные по тем временам день-
ги - в размере 30 рублей, что помогло мне получить до-
кумент. Всё это время нас навещали разные чиновни-
ки, грозились выгнать, требовали, чтобы мы убрались 
туда, откуда приехали. Очень сложно было сохранять 
спокойствие в такой обстановке. Они требовали, что-
бы мы уехали туда, где жили до депортации. Приходи-
лось доказывать, что в Базоркино в нашем доме жи-
вёт осетинская семья, которая отказывается покидать 
наше домовладение. Тем временем русская семья, у 
которой мы жили, сообщила нам, что они собираются 
продать дом и нам придётся искать другое жильё. Они 
действительно продали дом и уехали, а мы перебра-
лись в пустующий дом родственника мужа. Он неза-
долго до этого приехал из Казахстана один, купил дом 
и вернулся назад к своей семье. Переехать в скором 
времени он не собирался, и мы прожили в этом доме 
пять последующих лет. Как-то моему мужу встретился 
какой-то чиновник, русский, и он рассказал ему о на-
шем положении. Тот был очень милосердным челове-
ком и в короткий срок выделил нам и чуть позже ещё 
одной ингушской семье, по соседству с нами, участок 
земли, на котором мы до сих пор живём в Назрани. 
Причём нам он выделил несколько соток больше, учи-
тывая количество детей. Он был удивительным чело-
веком, успокаивал нас, говорил, что не всегда так бу-
дет, всё изменится в один день в лучшую сторону. Для 
нашей семьи он сделал очень много, больше, чем сде-
лал бы любой родственник. На этом участке мы за ко-
роткий период поставили маленький дом и постепенно 
стали достраиваться, разводить хозяйство, обживать 
новое место. 

Муж мой был известным, уважаемым человеком, 
богословом, муллой. Мы познакомились с ним и по-
женились в Казахстане, в Акмолинске. У него были 
две сестры и мать, с которыми и жил. Он был разлу-
чен с семьёй, так как поехал к родственникам матери 
в горы, откуда  и был депортирован. В Казахстане ис-
кал своих родных около года и безуспешно. Как-то по-
лучил известие, что одна ингушская семья похоронила 
какую-то старушку. Они не знали кто была та старушка, 
но рекомендовали ему сходить туда.  Так он и посту-
пил. Сходил туда в один день, попал под дождь. Там в 
семье его узнали, завели домой, напоили чаем, долго 
расспрашивали о его дороге в Казахстан, потом сооб-
щили, что его мать была с ними, умерла и они её похо-
ронили по всем канонам ислама. Семья эта передала 
ему оставшиеся вещи матери. Он сходил на кладбище, 
посмотрел могилу матери и вернулся назад в Акмо-
линск. Так и жил, растерянный, одинокий, пока не вос-
соединился со своими двоюродными сестрами. Когда 
мы поженились и стали жить вместе, жили очень тес-
но. Я всегда ему говорила, что нет на земле ничего из 
бытовых вещей, что нельзя было бы купить, главное, 
чтобы все были живы. Впоследствии так и получилось, 
мы построили свой дом и стали жить в относительном 
достатке, правда пришло всё это достаточно поздно, 
когда мы пережили все немыслимые ужасы необустро-
енного быта. 

Очень трудную жизнь прожила, что никакими слова-
ми не описать. Вот сейчас я наслаждаюсь жизнью, это 
моё лучшее время. Тёплый дом, читая постель, теплая 
вода прямо дома, рядом дети, которые заботятся, по-
могают. Я дорожу этим. Что ещё нужно для счастья?!

М. бАРАХОЕВ

Премьер поручил  одному из 
вице-премьеров провести спе-
циальное заседание с участи-
ем ответственных чиновников 
по устранению возникших про-
блем  не только в этом доме, 
но и в других  микрорайонах 
Назрани. Из беседы с граж-
данами выясняется комплекс  
различных упущений и недо-
четов в новом жилье. Есть  
упущения, оставленные стро-
ителями, где-то не плотно за-
крывается дверь, не в каждой 
комнате горит электричество, 
кое-где сырая стена, «симфо-
нят» окна и т.д.

Как сказал нам один мастер 
из стройорганизации, подоб-
ные недочеты случаются, за 
всем не уследить при массовой 
застройке. Разумеется, сами 
жильцы проявляют активность 
по их устранению, но некото-
рые ждут помощи от соответ-
ствующих служб.

Глава правительства сове-
товал новоселам более часто 
взаимодействовать с управ-
ляющими компаниями и соз-
давать ТСЖ (товарищество 
собственников жилья), что по-
зволит оперативно решать воз-
никающие вопросы.

К слову сказать, в некоторых 
случаях вышеуказанные недо-
четы устранены бизнесменами, 
которые поселились здесь. Но 
не в каждом доме есть бога-
тые, для этого нужны немалые 
средства, которых нет  у обыч-
ных людей. Конечно, для на-
лаживания нормальной жизни 
в новых микрорайонах нужен 
коллективный подход, то есть 
устранять недостатки общими 
усилиями коммунальщиков и 
самих жильцов.

Дело в том, что создание 
ТСЖ в Назрани еще не получи-
ло должного распространения. 
ТСЖ можно создавать для об-
служивания многоквартирного 
дома и целого микрорайона, 
как при формировании оплачи-
ваемого штата, так и на обще-
ственных отношениях. Первые 
более удобны для многоэтажек 
(более  100 семей), а вторые - 
для трех-четырехэтажных до-
мов  (20-30 семей).

Таково мнение специалистов 
по благоустройству и поддер-
жанию постоянного порядка в 
таких домах.

Люди, которые поселились в 
новых микрорайонах, объясня-
ют отсутствие ТСЖ нехваткой 
среди них активистов для их 
создания, наличием пустующих 
квартир, нет еще  и должного 
общения между ними, приводят 
и другие причины. В этом им 
нужна поддержка со стороны 
ОМС, различных коммуналь-
ных служб. 

 Я. ХАДЗИЕВ

Нужен 
коллективный 

подход

На минувшей неделе 
председатель правитель-
ства РИ посетил 18-ти 
этажный жилой дом в На-
зрани, где он беседовал 
с новоселами квартир. 
Речь, в основном, шла о 
регулярной подаче газа 
и  электричества, больше 
было жалоб по части те-
плоснабжения квартир.

Полпред президента в СКФО отметил, что в этом году будет 
проведен кадровый конкурс управленцев в Ингушетии.

Власти планируют расширять программу социальных лифтов в 
СКФО, региональный кадровый конкурс управленцев будет про-
веден в этом году в Ингушетии. Об этом заявил  в Пятигорске пол-
номочный представитель президента Российской Федерации в 
Северо-Кавказском федеральном округе Александр Матовников, 
сообщает ТАСС.

«Наш округ стал первым в стране, принявшим у себя уже два регио-
нальных кадровых конкурса, которые были проведены при поддержке 
платформы «Россия - страна возможностей». Это проекты «Мой Даге-
стан» и «Новая высота» в Кабардино-Балкарской Республике. В Став-
ропольском крае есть опыт организации проекта «Новая энергия». По-
этому у нас есть перспектива, в этом году планируется провести такой 
конкурс в Республике Ингушетия», - сказал Матовников на открытии 
полуфинала по СКФО конкурса управленцев «Лидеры России» 2018-
2019 гг.

По его словам, важной чертой конкурса является наставничество. 
«В этом году оно расширено, 92 человека из управленческого звена 
нашего государства, федеральных органов исполнительной, законода-
тельной властей, участвуют в этом процессе. У вас будет возможность 
с ними пообщаться, это очень важный момент», - сказал Матовников 
участникам полуфинала.

Полпред президента сообщил, что всего в конкурсе приняли участие 
6078 человек и 136 из них вышли в полуфинал. Из них 21% представ-
ляют государственное управление, 12% - сельское хозяйство, 11% - 
медицину. «Очень важно, что 44% участников - это люди молодые, до 
35 лет. Это говорит о том, что мотивация молодежи в СКФО очень вы-
сока, это здорово», - сказал он.

Матовников отметил, что определенный кадровый голод в СКФО 
существует, поэтому важно, чтобы кадровые ресурсы оставались в 
округе. «Нам важно, чтобы на управленческие позиции приходили мо-
тивированные люди, которые сами стремятся двигаться вперед. Такой 
конкурс, как «Лидеры России», дает возможность им раскрыть свой по-
тенциал. И, конечно, нам бы хотелось, чтобы те люди, которые выйдут 
в финал, остались работать в нашем округе, а уж вакансии мы им под-
берем», - сказал Матовников.

Конкурс управленцев «Лидеры России» реализуется в рамках от-
крытой платформы «Россия - страна возможностей» по поручению 
президента Российской Федерации Владимира Путина. Победи-
тели получат сертификат на повышение квалификации на сумму 
1 млн рублей, возможность выбрать наставника из числа ведущих 
управленцев страны и другие карьерные возможности. Программа 
полуфинала по СКФО предусматривает проведение мастер-клас-
сов и ряда мероприятий, предполагающих совместную активность 
участников.

А. Матовников: 
Программа 
социальных лифтов 
на Северном Кавказе 
будет расширяться

Названы самые частые 
нарушения ПДД 
в России

В Российской Федерации в 2018 году Госавтоинспекция МВД РФ 
возбудила 131,1 млн административных дел за нарушения Правил 
дорожного движения (ПДД). Соответствующая цифра на 17 процен-
тов больше показателей за аналогичный период 2017 года, пишет 
«Коммерсант» со ссылкой на статистику ГИбДД.

Большая часть постановлений (105,9 млн) вынесена с помощью ка-
мер видеофиксации. При этом на дорогах России в настоящее время 
функционирует 15 тыс. приборов (10,8 тыс. стационарных и 3,9 тыс. 
мобильных комплексов). Самыми распространенными нарушениями 

Правил дорожного 
движения в прошлом 
году стали превыше-
ние разрешенной ско-
рости, несоблюдение 
требований дорожных 
знаков или разметки, 
а также движение на 
запрещающий сигнал 
светофора. Перечис-
ленные нарушения 
ПДД выявляются в 
большинстве случаев 
в автоматическом ре-
жиме.
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Свет

О б Ъ Я В Л Е Н И Е

В Ингушетии, если сравнивать 
с четвертьвековой давностью, 
больше стали потреблять рыб-
ной продукции. Обычно на столе в 
центре внимания были говядина 
и баранина, соседствующие с кури-
ным мясом, а теперь люди стали 
больше уделять внимания сельди, 
копченой скумбрии и горбуше. И 
это очень хорошо, ведь давно до-
казано, что   в рыбе много полез-
ных веществ. Давняя убежденность 
граждан, что от рыбы и ума прибав-
ляется – жива  сегодня. 

Конечно, всегда хочется самому 
питаться самым полезным из все-
го пищевого рыбного ряда.  Раньше 
деликатесы из красной рыбы были 
более доступными, нежели сегодня – 
цены кусаются. Однако и та рыба, что 
массово поглощается в настоящий 
момент – сельдь, мойва, скумбрия, 
килька, салака или хек, – носители 
полезных веществ и очень вкусны.

 Что касаемо  самой полезной ры-
бешки, так недавно красноярские  
ученые  объявили самой полезной в 
мире рыбой боганидского гольца, ко-
торый обитает в озерах Сибири. 

В гольцах,  по словам ученых,  со-
держится большое количество оме-
га-3 - полиненасыщенных жирных 
кислот, но рыба эта, ввиду своей 
немногочисленности, большинству 
смертных сегодня просто недоступна. 
Есть еще сардина, иваси, известная 
еще в советские времена. Она не-
значительно уступает гольцам по со-
держанию омега-3. Учитывая живую 
предприимчивость  бизнесменов из 
Ингушетии, надо ожидать, что этот 
полезный рыбный продукт  займет 
свое место на прилавках местных 
рынков и магазинов. Ему и особая ре-
клама не понадобится, ведь сегодня 

здоровье стало приоритетной эконо-
мической ценностью и все хотят ку-
шать полезное, быть здоровыми и  от-
метиться долголетием.

 В этой связи надо сказать о при-
вычной кухне, мясной и растительной 
диете, что характерно для Ингушетии 
или других регионов Северного Кав-
каза. В основном она схожа, и в из-
вестной степени консервативна, пло-
хо «впитывает» новые рецепты.

 Особую роль в этом пищевом рас-
кладе играет… уха. Ароматный суп 
из рыбы с приправами  редко  радует  
наш желудок, а зря.  По словам зна-
токов данного дела, «уха является од-
ним из основных кладезей алифатиче-
ских одноосновных карбоновых кислот 
различных групп и многочисленных 
минералов. Поэтому ее полезность 
для организма заключается в улучше-
нии состояния и функциональности 
органов центральной нервной систе-
мы, в том числе и головного мозга».

 Многое непонятно, но в целом, 
суть в следующем: уха помогает нам 
быть сильными и здоровыми. Плюс 
она  «уменьшает уровень «вредно-
го» холестерина, содержащегося в 
составе крови, нормализуется функ-

ц и о н а л ь н о е 
действие орга-
нов сердечно-
сосудистой и 
нервной систем. 
Высокое со-
держание йода 
в составе мор-
ских видов рыб 
с п о с о б с т в у ет 
насыщению им 
организма, что 
пол ожительно 
сказывается на 

функциональности органов эндокрин-
ной системы».

Тем, кто не любит уху, считая толь-
ко шашлык или  лепешки «настоящей 
едой»  жителей Кавказа, надо сде-
лать …шаг назад. Кухня требует бла-
горазумного подхода. Уха полезна,  
если нет индивидуальной неперено-
симости, для юного, растущего орга-
низма. В наш век, когда здоровье под-
вергается испытаниям от различных 
стрессов и  консервантов, надо раз-
нообразить свое меню. Надо почув-
ствовать весь тонкий неповторимый 
вкус хорошей ухи.

 у. уЛЕМОВ

Домашнее меню

уха. бульон из моря Спор сильных людей
3 февраля  Федера-

ция Пауэрлифтинга Ре-
спублики Ингушетия со-
вместно со спортивным 
клубом «чемпион» и 
магазинами спортивно-
го питания Ironmen @
vakha_khadziev, Nidz sport 
@nidz_sport  запускает 
ежегодный проект «битва 
клубов», сообщает пресс-
служба Минспорта Ингу-
шетии.

К участию в мероприятии 
приглашаются спортивные 
команды городов и сель-
ских поселений Ингушетии.

Допускаются мужчины в 
возрасте от 18 лет, не имеющие медицинских противопоказаний. Команда долж-
на состоять из шести человек.

Командный взнос на формирование призового фонда - 500 рублей с участника. 
Оплату необходимо производить во время регистрации команды.

Важно отметить, что все вырученные средства с турнира пойдут на благотвори-
тельность.

Предлагаем  вашему вниманию трехэтапную программу турнира «битва 
клубов»:

1 этап: становая тяга; жим лёжа; русский жим.

2 этап: удержание 25 кг диска пальцами; жим гири с плеча; подъем Е-z штанги 
на бицепс.

3 этап:  стритлифтинг (подтягивание и брусья с весом).

Спортивное мероприятие пройдет по адресу: г. Назрань, ул. Фабричная, 60, 
РДЮСШ «Назрань».

Время регистрации команд-участников в 11:00. Начало спортивного меро-
приятия: в 12:00. Заявки принимаются  до 1 февраля. Обращаться по телефону: 
+7(988) 806-01-01.

Утерянный аттестат серии № 00624000278463, выданный СОШ № 2 г. Сунжа в 
2017 г. на имя Батажева Ахмеда Ибрагимовича, считать недействительным.

Житель с.п. Инарки осужден 
к лишению свободы за хранение 
героина в крупном размере

Малгобекским городским судом с участием государственного обвинителя город-
ской прокуратуры рассмотрено уголовное дело в отношении 37-летнего жителя 
с.п. Инарки Гуражева А., обвиняемого в совершении преступления, предусмо-
тренного ч. 2 ст.228 УК РФ (незаконное хранение наркотических средств в круп-
ном размере).

Судом установлено, что мужчина в сентябре 2018 года в г. Малгобеке по подо-
зрению в употреблении и хранении наркотиков был задержан сотрудниками поли-
ции. При его досмотре был обнаружен и изъят  пакет с наркотическим средством 
«героин» массой 3,3522 грамма, который он хранил для личного употребления. 

С учетом характера и степени общественной опасности содеянного, личности 
подсудимого, суд признал его виновным в совершении инкриминируемого престу-
пления и приговорил к наказанию в виде 3 лет 6 мес. лишения свободы с отбыва-
нием в исправительной колонии общего режима.

procing.ru

Разработчики Salam Web 
Technologies представили 
новый браузер, рассчитан-
ный на пользование му-
сульманами. Пока система 
обслуживает пользователей 
Индонезии и Малайзии, од-
нако в компании планируют 
охватить мусульман всего 
мира.

Основной целью при раз-
работке браузера являлась 
защита мусульманских поль-
зователей от оскорбляющего 
и откровенного контента. Так, по сло-
вам главы компании, программа скры-
вает от юзеров сайт с порнографией и 
азартными играми. Также браузер со-
держит специальные функции: таймер 
намаза и указатель Киблы.

В настоящее время браузер ис-
пользуют только жители Индонезии и 
Малайзии. В скором времени разра-
ботчики планируют охватить 10% всех 
мусульман мира. Сообщается, что си-
стема работает на ОС Windows, Mac, 
iOS и Android.

Человек и закон

На дорогах появятся новые газо- 
и электрозаправки

В ближайшие несколько лет на трассах федерального значения появится 24 
станции для зарядки электрокаров, а также 98 газозаправок. На данный момент 
в России зарегистрировано около 212 000 автомобилей, которые используют в ка-
честве топлива газ. Количество электромобилей не превышает 2 500 единиц, но и 
для них собираются развивать инфраструктуру.

В данный момент функционируют 493 газозаправочных станций. Кроме того, в 
ближайшие годы планируется установить новых 98 станций. 

Создан первый в мире 
браузер для мусульман


